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POVODNY NAVOD NA POUZIVANIE

Akumulatorova lampa SFL 144-A

Pred pouzitim si bezpodmienecne precitajte
navod na pouzivanie.

Tento navod na pouzivanie odkladajte vzdy
spolu s pristrojom.

Pred odovzdanim pristroja inym osobam sa

presvedcte, ze navod na pouzivanie je jeho
sucastou.
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1 VSeobecné informacie

1.1 Signalne slova a ich vyznam

NEBEZPECENSTVO
Na oznacenie bezprostredne hroziaceho nebezpecen-
stva, ktoré moze sposobit tazky Uraz alebo usmrtenie.

VYSTRAHA
V pripade moznej nebezpecnej situacie, ktora moéze viest
k tazkym poraneniam alebo k usmrteniu.

POZOR
V pripade moznej nebezpecnej situécie, ktord by mohla
viest k lahkym zraneniam oséb alebo k vecnym Skodam.

UPOZORNENIE
Pokyny na pouzivanie a iné uzito€né informéacie

H Cisla odkazuji vzdy na obrazky. Obrazky k textu
najdete na rozkladacich stranach. Pri Studovani navodu
ich majte vzdy otvorené.

Pojem ,pristroj“ v texte tohto ndvodu na pouzivanie vzdy
oznacuje akumulatorovt lampu SFL 144-A s pripojenym
akumulatorom.

Casti pristroja, ovladacie prvky a indikatory Kl

% Reflektor

Ca
(3) Hlava lampy

(4) Rukovat
(5) Akumulator

(6) Xenodnova ziarovka

Vypina¢

1.2 Vyznam piktogramov a d'alSie pokyny
Vystrazné symboly

NN

VSeobecna Vystraha Horuci Zieraviny
vystraha pred nebez- povrch
pred nebez- pe¢nym
pecenstvom elektrickym
napéatim

Prikazové znaky

¥
Pouzivajte

ochranné
okuliare
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Symboly

V

Pred \%
pouzitim si
precitajte
navod na
pouzivanie

Ay

&S

Odpad
odovzdajte
na recyklaciu

Umiestnenie identifikacnych detailov na pristroji
Typové oznacenie a sériové Cislo su uvedené na typovom
Stitku vasho zariadenia. Tieto Udaje si poznacte do svojho
navodu na pouzivanie a uvadzajte ich, kedykolvek poza-
dujete informacie od nasho zastupenia alebo servisného
strediska.

Typ:

Generdcia: 01

Sériové Cislo:

2.1 Pouzivanie v sulade s uréenym ucelom
Pristroj je uréeny na osvetlenie na staveniskach.

Pristroj je vyrobeny z kvalitného plastového materidlu, ktory odolava narazom. Akumulator a nabijacka su obsiahnuté

v dodavke.
Pouzivajte len uréené Ziarovky.

Pristroj udrziavajte mimo dosahu malych deti.

Zohladnite vplyvy vonkajSieho prostredia. NepouZivajte zariadenie tam, kde hrozi riziko poZiaru alebo explozie.

Zariadenie sa smie prevadzkovat len v suchom prostredi.
Dodrzujte pokyny na pouzivanie, oSetrovanie a udrzbu, uvedené v navode na pouzivanie.

Na vylt€enie rizika Urazu pouzivajte iba originalne prislusenstvo a nastroje Hilti.

Manipulécia alebo zmeny na zariadeni nie su dovolené.

2.2 Stav nabitia litium-ionového akumulatora

LED-diéda trvalo svieti

LED-di6da blikajtica Stav nabitia C
LED 1,2, 3,4 - Cz75%
LED 1, 2,3 - 50% =C<75%
LED 1,2 - 25 % =C <50 %
LED 1 - 10%=C<25%
- LED 1 C<10%
- LED 1 Prehriaty akumulator

3 Prislusenstvo

Oznacenie

Symbol

Nabija¢ka litium-iénovych akumulatorov

C 4/36 alebo C 4/36-ACS alebo C 4/36-ACS TPS

Akumulator

B 144/2.6 Li-lon

Ziarovka

Xenon 14,4 V/0,8 A

Reflektor

pre SFL 144-A
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4 Technické udaje

Technické zmeny vyhradené!

Lampa Napitie

Ziarovka

SFL 144-A 14,4V

Xenon 14,4V/0,8 A

Akumulator

B 144/2.6 Li-lon

Menovité napétie 14,4V
Kapacita 2,6 Ah
Obsah energie 37,44 Wh
Hmotnost 0,55 kg
Kontrola teploty ano

Druh ¢lankov litium-iénovy
Blok élankov 4 ks

5 Bezpecnostné pokyn

UPOZORNENIE

Okrem bezpecnostnych pokynov uvedenych v jednotli-
vych kapitolach tohto ndvodu na pouzivanie je potrebné
vzdy dodrziavat nasledujlice pokyny.

5.1 Starostlivé zaobchadzanie a pouzivanie

a) Za urcitych okolnosti mdze pri zakryti skla dojst
k vznieteniu horlavého materiadlu. Lampu nezakry-
vajte, nenechavajte ju zapnuti bez dozoru a ne-
dotykaijte sa horuceho skla.

b) Pouzivajte len ziarovky, ktoré boli odporué¢ené
vyrobcom.

c) Lampu nesmerujte na seba alebo na iné osoby.
Hrozi nebezpecenstvo oslepenia.

5.2 Starostlivé zaobchadzanie a pouzivanie
akumulatorovych pristrojov

a) Pred vkladanim akumulatora sa presvedcte, ze
naradie/zariadenie/pristroj je vypnuté/vypnuty.
Vkladanie akumulatora do zapnutého elektrického
naradia moze viest k Urazom.

b) Akumulatory chraiite pred vysokymi teplotami
a ohinom. Hrozi nebezpecéenstvo expldzie.

c) Akumulatory sa nesmu rozoberat, stlacat, zahrie-
vat nad 80 °C alebo spal'ovat. Inak hrozi nebezpe-
Genstvo poziaru, explézie a poleptania ¢i popélenia.

d)

e

Zabranite vniknutiu vihkosti. Vihkost v akumulatore
mobze spdsobit skrat a v dosledku toho popalenie
alebo vznietenie.

Nepouzivajte Ziadne iné akumulatory nez tie,
ktoré boli schvalené pre dané zariadenie.
Pri pouziti inych akumulatorov alebo pri pouziti
akumulatorov na iné UcCely hrozi nebezpecenstvo
poziaru a explézie.

Riad'te sa osobitnymi smernicami pre transport,
skladovanie a prevadzku litium-ionovych akumu-
latorov.

Zabrante skratu kontaktov akumulatora.Pred za-
sunutim akumulatora do zariadenia skontrolujte, ¢i sa
na kontaktoch akumulatora alebo v zariadeni nena-
chadzaju cudzie predmety. Pri skratovani kontaktov
akumulatora hrozi nebezpecenstvo poziaru, explozie
a poleptania.

Poskodené akumulatory (napriklad akumulatory
s trhlinami, zZlomenymi ¢astami, pokrivenymi, za-
hnutymi a/alebo vytiahnutymi kontaktmi) sa ne-
smu ani nabijat, ani d’alej pouzivat.

Ak je akumulator na dotyk horuci, méZze ist o poruchu.
Naradie postavte na nehorlavom mieste s dosta-
toénou vzdialenostou od horfavych materialov,
kde sa da sledovat, a nechajte ho vychladnut. Po
vychladnuti akumulatora kontaktujte servis firmy
Hilti.
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6 Pred pouzitim

6.1 Starostlivé zaobchadzanie s akumulatormi

UPOZORNENIE

Vykon akumulatora pri nizkych teplotach klesa. Pracujte
len s Uplne nabitym akumulatorom. Docielite tak maxi-
malne vyuzitie akumulatora. Druhy akumulator vymieriajte
v€as. Akumulator ihned nabite, pre pripad dalSej vymeny.

Pokial je to mozné, uskladriujte akumulatory na suchom
a chladnom mieste. Akumulatory neodkladajte na sinku,
na vykurovacie telesa alebo za oknami. Akumulatory sa
musia po skonceni Zivotnosti ekologicky a bezpecne
likvidovat.

6.2 Nabijanie akumulatora

A N\

NEBEZPECENSTVO
Pouzivajte len nabijacky Hilti, ktoré su uvedené v ¢asti
»Prislusenstvo®.

6.2.1 Prvotné nabijanie nového akumulatora

Pred prvym uvedenim do prevadzky akumulatory uplne
nabite.

6.2.2 Nabijanie pouzitého akumulatora

Pred vloZzenim akumulatora do prislusnej nabijacky sa
presvedcte, ze povrch akumulatora je Cisty a suchy.

Pre nabijanie si precitajte ndvod na pouzivanie prislusnej
nabijacky.

Litium-iénové akumulatory su kedykolvek pripravené na
pouzitie, aj v Ciastocne nabitom stave. Postup nabija-
nia indikuju LED diédy (pozrite si ndvod na pouzivanie
nabijacky).

6.3 Vlozenie akumulatora do pristroja A

POZOR

Pred nasadenim akumulatora sa uistite, Ze je zariade-
nie vypnuté. PouZzivajte len akumulatory Hilti, ktoré boli
schvalené pre dané zariadenie.

POZOR

Pred zasunutim akumulatora do zariadenia skontro-
lujte, ¢i sa na kontaktoch akumulatora a na kontak-
toch v zariadeni nenachadzaju cudzie predmety.

1. Akumulator zasurite zdola do pristroja, az pokial
pocutelne (dvojité kliknutie) nezacvakne na doraze.
2. POZOR Ak akumulator vypadne, mdze ohrozit vas
alebo inu osobu.
Skontrolujte, ¢i je akumulator spolahlivo zasunuty
do pristroja.

6.4 Vybratie akumulatora z pristroja

1. Stlaéte obe odistovacie tlacidla.
2. Vytiahnite akumulator z pristroja smerom nadol.

7 Obsluha

UPOZORNENIE

Lampa ma integrované vypinanie pri prehriati. Pri prehriati
(napr. v dosledku zakrytia reflektora) sa lampa automa-
ticky vypne.

UPOZORNENIE

Lampa sa automaticky vypne aj pri vybitom akumula-
tore. Pred zacatim prace skontrolujte prosim stav nabitia
akumulatora.
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POZOR
Predna Cast pristroja méze byt velmi hordca. Hrozi ne-
bezpecenstvo popalenia.

7.1 Zapinanie/vypinanie
Pristroj zapnete presunutim vypina¢a na poziciu ,,1“.
Pristroj vypnete presunutim vypinaca na poziciu ,,0“.

7.2 Otoéenie hlavy lampy &1 B

POZOR
Lampu nesmerujte na seba alebo na iné osoby. Hrozi
nebezpecenstvo oslepenia.

Hlava lampy sa da otocit o 90°. Pamétajte na to, ze hlava
lampy sa da otacat iba v jednom smere, to znamena
z Celnej pozicie a proti smeru hodinovych rugiciek.



8 Udrzba a osetrovanie

POZOR
Skor nez zacnete zariadenie distit, vyberte akumula-
tor, aby ste zabranili neimyselnému spusteniu!

8.1 Osetrovanie zariadenia

Vonkajsi kryt zariadenia je vyrobeny z narazuvzdorného
plastu.

Zariadenie nikdy nepouzivajte s upchatymi vetracimi Str-
binami! Vetracie $trbiny opatrne vydistite suchou kefou.
Zabrante vniknutiu cudzich telies do vnutra zariadenia.
Povrch zariadenia pravidelne Gistite mierne navihéenou
utierkou. Na dCistenie nepouzivajte rozpraSovac, parny
vysokotlakovy Cisti¢ alebo te€ucu vodu! Moéze sa tym
ohrozit elektricka bezpeénost zariadenia. Uchopové &asti
zariadenia vzdy udrziavajte Cisté, bez pritomnosti oleja
a tukov. Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujiuce
silikon.

8.2 Starostlivost o litium-i6nové akumulatory

Zabrante vniknutiu vihkosti.

Pred prvym uvedenim do prevadzky akumulatory uplne
nabite.

Na dosiahnutie maximalnej Zivotnosti akumulatorov
ukongCite prevadzku, prip. vybijanie, akonahle vykon
zariadenia vyrazne poklesne.

UPOZORNENIE

Pri dalSej prevadzke zariadenia sa vybijanie automaticky
ukonéi a blika LED diéda 1 akumulatora, aby nemohlo
dojst k poskodeniu ¢lankov.

Akumulatory nabijajte schvalenymi nabijackami Hilti pre
litium-i6nové akumulatory.

UPOZORNENIE

- Regenera¢né nabijanie akumulatora, ktoré je potrebné
pri NiCd alebo NiMH akumulatoroch, v tomto pripade
nie je potrebné.

Preru$enie nabijania neovplyviuje Zivotnost akumula-
tora.

- Proces nabijania mozno zacat kedykolvek, nezavisle
od stavu nabitia, bez negativneho vplyvu na Zivotnost.
Pamatovy efekt akumulatorov, ktory je znamy pri NiCd
alebo NiIMH akumulatoroch, neexistuje.

- Akumulatory je najlepsie uskladnovat v Uplne nabitom
stave a podla moznosti na chladnom a suchom mieste.
Skladovanie akumulatorov pri vysokych teplotach pro-
stredia (za oknami) je nevhodné, ovplyviiuje Zivotnost
akumulatorov a zvySuje samovybijanie ¢lankov.

- Ak sa akumulator uz neda Gplne nabit, pravdepodobne
stratil kapacitu v dosledku starnutia alebo pretazenia.
Pouzivanie takéhoto akumulatora je eSte mozné, po
Gase by ste ho véak mali nahradit novym.

8.3 Vymena ziarovky Kl

1. Odskrutkuijte reflektor.

2. POZOR Pred vymenou nechajte ziarovku najskor
vychladnut. V opacnom pripade mézu vzniknut po-
paleniny.

Odstrante nefunkénu Ziarovku.

3.  POZOR Pouzivajte len ziarovky, ktoré boli odpo-
ru¢ené vyrobcom.

Nasadte Ziarovku, z drziaka za reflektorom.

8.4 Udrzba

VYSTRAHA
Opravy elektrickych ¢asti smie vykonavat iba elektro-
technik.

Pravidelne kontrolujte pripadné poskodenie vSetkych
vonkajsich Casti zariadenia a bezchybnu funkciu
vSetkych ovladacich prvkov. Zariadenie nepouzivajte,
ak su jeho Casti poSkodené alebo ak ovladacie prvky
nefunguju  bezchybne. Zariadenie nechajte opravit
v servisnom stredisku Hilti.

8.5 Kontrola po osetrovani a udrzbe

Po oSetreni a udrzbe skontrolujte, ¢i s namontované
vSetky ochranné zariadenia a ¢i bezchybne funguju.

9 Poruchy a ich odstranovanie

Porucha Mozna pric¢ina

Odstranenie

Akumulator sa vybije rychlejsie
ako obvykle.

Akumulator nie je v optimalnom stave.

Diagnostika v servise Hilti alebo aku-
mulator vymernite.

Akumulator sa nezaklapne s po-

Sutelnym dvojitym kliknutim. Cisteny.

Nos zapadky na akumulatore je zne-

Nos zapadky ocistite a akumulator
zaklapnite. Ak problém pretrvava,
obratte sa na servis Hilti.
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10 Likvidacia
POZOR
Pri nevhodnej likvidacii vybavenia moze dojst k nasledujicim efektom: Pri spalovani plastovych dielcov vznikaju
jedovaté plyny, ktoré mozu ohrozovat zdravie. Batérie mozu pri poskodeni alebo pri silnom zohriati explodovat a tym
spdsobit otravu, popélenie, poleptanie kyselinami alebo znecistit Zivotné prostredie. Pri nedbalej likvidacii umozriujete
zneuzitie vybavenia nepovolanymi osobami. Pritom méze déjst k tazkému poraneniu tretich osob, ako aj k znedisteniu
zivotného prostredia.

POZOR
Chybné akumulatory neodkladne zlikvidujte. Nenechavajte ich v dosahu deti. Akumulatory nerozoberajte a nespalujte
ich.

POZOR
Akumulatory, ktoré dosluzili, likvidujte v stlade s narodnymi predpismi alebo ich vratte spolo¢nosti Hilti.

Pristroje Hilti su z velkej Casti vyrobené z recyklovatelnych materidlov. Predpokladom na opakované vyuzitie recyk-
lovanych materidlov je ich spravna separacia. V mnohych krajinach je spolo¢nost Hilti uz pripravena na prijem vasho
pristroja na recyklaciu. Informujte sa v zakaznickom stredisku spolo¢nosti Hilti alebo u va$ho obchodného poradcu.
Iba pre krajiny EU
Elektrické zariadenie neodhadzujte do domového odpadu!

V sulade s eurépskou smernicou 2002/96/EG o opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariade-
niach v zneni narodnych predpisov sa opotrebované elektrické zriadenia musia podrobit separovanej
a ekologickej recyklacii.

11 Zaruka vyrobcu pristrojov

Hilti poskytuje 24 mesiacov od zakupenia zaruku na
materidlové a vyrobné chyby dodaného vyrobku. Tato
zaruka plati iba za predpokladu, Ze vyrobok sa spravne
pouziva a obsluhuje, oSetruje a &isti v sulade s navodom
na pouzivanie Hilti a Ze je zaru¢ena technicka jednotnost,
t. j. Ze s vyrobkom sa pouziva iba originalny spotrebny
material, prisluSenstvo a nahradné diely Hilti.

Tato zéruka zahffia bezplatni opravu alebo bezplatnu
vymenu chybnych ¢asti. Casti podliehajice normalnemu
opotrebovaniu do tejto zaruky nespadaju.

Uplatiiovanie d'alSich narokov je vylu¢ené, pokial ta-
kéto vylicenie nie je v rozpore s narodnymi predpismi.
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Hilti neruéi najma za priame alebo nepriame poruchy
alebo z nich vyplyvajuce nasledné skody, straty alebo
naklady v suvislosti s pouzivanim alebo z dévodov
nemoznosti pouzivania vyrobku na akykolvek ucel.
Implicitné zaruky predajnosti alebo vhodnosti pouzi-
tia na konkrétny ucel su vylicené.

Vyrobok alebo jeho €asti po zisteni poruchy neodkladne
odoslite na opravu alebo vymenu prislusnej obchodnej
organizacii Hilti.

Zaruka zahffia vSetky zaruéné zavazky zo strany spo-
lo¢nosti Hilti a nahréddza vsetky predchadzajuce alebo
sucasné vyhlasenia, pisomné alebo Ustne dohovory, ty-
kajuce sa zaruky.



12 Vyhlasenie o zhode ES (original)

Oznadenie: Akumulatorova lampa
Typové oznacenie: SFL 144-A
Generacia: 01
Rok vyroby: 2009

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento vyrobok
je v sulade s nasledujucimi smernicami a normami:
2004/108/EG, 2006/95/EG, 2006/66/ES, 2011/65/EU,
EN 60598-1, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Jan Doongaji
Executive Vice President

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

01/2012

Business Unit Power

Tools & Accessories
01/2012

Technicka dokumentacia u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

17



=lL"T"]

€S0ty




	00_Cover_SFL144_A_P1A3
	SFL144-A_410513_P1A3_sk_27.05.2013_web


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


